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Leto XXI.

Pisarna Zelezniéarskega
deZeinega talnlitva se na-
haia odslej: Selenburgova

brezdno med prepricanjem in dejanjem: O-
gromna vecina evropskih narodov je prepri-
¢ana s svojimi poglavarji vred, da se je pred
stoletji resni¢no véloveéil sin bozji, da je od

po oblasti, bogastvu, zatiranju k osre¢ujotem
delu za blagor vseh, Mesija naSega sloletja
— socializem. Kako preprost je nauk socia-
lizma, tako enostaven, da ga razume otrok,

7 H H takrat takoreko® vsak élovek — saj je bil a tudi tako velicasten, tako neizmerno globok,
ulica 61 v L!ub“anl' poslan sin boZji vsemu c¢loveStvu — drobec  da oCara tudi najveéjega modrijana. V ka-
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Mesija.

Zadnji teden v letu je posvetila katoliska
cerkev spominu najglobokejSe skrivnosti svoje
vere, spominu, da se je vclovetil sin boZji,
spominu na rojstvo odredenika sveta. Naj kdo
7e misli kakorkoli o dejstvih, ki so podlaga
tej veri; vendar ne more odrek_ati tej dogn}i
globokejSega zmisla in visoke idejne vrednosti:
Sin bozji se je vélovetil, da prinese med &lo-
veltvo, dotlej zakopano v temo Zivotarjenja,
zarek bozanske velicine, ki naj ga dviguje iz
mraénih nizin vsakdanjega trpljenja, ki naj
uzge v njem vedno Zivo gorede hrepenenje
k delu, ki ne konfa s potekom Zivljenja
zemljana. Po vsem svetu je zmagovala kato-
litka vera, po vsem svetu je nabirala svoje
armade, da jej izvojujejo zmago. In bili so
¢asi, ko je bila katoliSka cerkev absolutna
gospodarica sveta, ko je odtehtala papezeva
beseda vec nego besede vseh kraljev. Ceprav
se je manjSala v zadnjih stoletjih posvetna
sila Rima, vendar je imela in Se ima veli-
kansko morali¢no oblast. Saj ni ¢udno to
dejstvo, Vetina vladarjev evropskih velesil je
rimskih katolikov in i ne zamude nobene
prilike, da se ne poklonijo globoko Kristu-
sovem zastopniku na zemlji. In vladarjevem
zgledu slede drzavljani, deloma iz prepri¢anja,
deloma zato, ker obrafajo plas¢ po vetru.
To so neoporecna dejstva, a vendar tako

one neizmerne, ftajne boZje sile, ki je tako
velikanska, da ne pade brez njene volje niti
las s ¢lovekove glave; a ko se je vracal v
develtisocenstostirinajstic in petnajsti¢ in Sest-
najsti¢ spomin na oni veliki dogodek je bilo
evropsko Clovestvo zapleteno v najkrvavejio
vojno, je bil izbrisan z njegovega Cela znak
boZanstva in natura divje zveri je obvlado-
vala migice, Cuvstva in moZgane. Strahoten
prepad !

Kje je orjak, ki zgradi most med pre-
pricanjem in dejanjem ? Kje na vsem svetu
je sila, ki izravna tir, po katerem naj hodi
clovestvo, da pride zopel v ravnovesje nje-
govo sveto poslanstvo in ijegovo delo? Ali
naj zivi cloveStyvo vedno v tem strasnem ko-
lobarju, da pripravija v miru na vojno in v
vojni zopet za mir ? Ce je usojeno ¢lovestvu,

da se odigrava njegovo dejanje in nehanje

za vse vecne Case le med tema dvema te-
¢ajema — mir, vojna — vojna, mir — potem
je Zivljenje njegovo blaznost, potem je boljge,
da odplavi vesoljni potopr vse do zadnjega
bitja....

Orjak, ki ozdravi ¢lovestvo, ki ga pri-
pelje iz vecnih blodenj med spoznanjem
pravega in med delom za pravo, ki mu
pokaZe smer preko onega strahotnega kolo-
barja iz strjene cloveSke krvi, ta orjak se
ze drami, razteza, narai¢a: Nov Mesija, ki
velovedi bozanski duh, ki dvigne zapeljano
cloveStvo iz nizkotnega pozZeljenja poedincev
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Zver Zlo.
Stara kitajska bajka.

Nekot, ko je sijalo solnce Se svetlejse,
ko so dehtele roze slajie in so bile barve
sveta pestrejSe kakor v nasih dneh in so Se-
tali Se bogovi po zemlji, takrat torej je bilo
nekje na svetu sre¢no kraljestvo, kjer niso
poznali bede. V tem kraljestvu je bilo zlata
in Zlahtnih kamenov v izobilju, polja so ro-
dila stoteren sad in mesta so bila naseljena
tako gosto kakor mravljisca. Toliko let je
preteklo brez vojne, da so prepregle bohotne
rastline vse obrambne zidove mest in Ziva
sila njihovih korenin je razganjala ogromne
¢eri. Po vsej dezeli je zvenela neprestano
godba. Samo spanje je prekinjalo vrsto ve-
selih praznikov in spetih niso preganjali niti
v sanjah Zalostni prikazi. Kajti bolezni in
pomanjkanja niso poznali v tej dezeli. Vsakdo
Je dozivel svojih sto let in zaspal konéno
brez boletin, kakor da leZze po zabavi k po-
¢itku, po opoju radosti k mirnemu spanju.
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Nekega dne sklice kralj one deZele vse
svoje svetovalee in ministre in najvisje man-
darine in jim rece:

,Cujte! V starih zapiskih, ki sem jih
nasel v naSem svetiéu, sem ¢ital tole: ,Pred
davnimi Casi je prislo Zlo v dezelo®. Ali je
kdo med vami, ki mi lehko razodene, kak&no
bitje je Zlo? Kako izgleda ?“

,0, kralj“, so odgovarjali svetovalei, mi-
nistri in mandarini, ,nikdar nismo videli tega
bitja in Se ne slutimo, kaksno je®.

Tedaj zapove kralj enemu svojih mi-
nistrov, naj prehodi vsa sosedna kraljestva in
poizveduje za Zlom. In ¢e je na prodaj, naj
je kupi za vsako ceno, makari da je plata z
delom dezele.

Eden izmed bogov vidi in poslusa te
stvari; izpremeni se hitro v Cloveka in gre
na najveéji semenj sosednega kraljestva, vodec
s seboj na Zzelezni verigi Zlo. Zlo je bile po
podobi kakor velikanski merjasec.

Minister pride na semenj in zagleda na
steber privezano zival.

LKaksna Zival je to ?“ vpraSa izpremenje-
nega boga.

terem filozofskem sistemu, v kateri verski
resnici je izraZeno prastaro hrepenenje po
enakosti preprostejSe kakor v socializmu, ki
ne priznava nezasluZenih prednosti ne rojstva
ne bogastva? Ali ni to tako enostavno, da
ne dopuséa prav nobenih dvomov in prav
nobenih zavijanj, Ce razglasajo socialisti, naj
postane le delo — merilo za vrednost posa-
meznika? In kaj odlotuje danes, kaj prinaga
danes slavo poedincem? Potem pa: Koliko
privlaénosti ima socialistitna veda za najum-
nejSega, ker mu odpira pot na nerazorane
njive bodocnosti in mu daje priliko, da seje
seme, iz katerega vzklije sreca za vse &lo-
veitvo.

Da, novi Mesija, orjak, ki osreci c¢lo-
veStvo je Ze na pohodu. Zbira armade, klice
zatirane, drami mlaéneZe, da jih popelje v
boj in zmago. Ali ta boj, Ceprav gre na Ziv-
lienje in smrt — smrt krivicnemu druzab-
nemu redu, a Zivljenje novi organizaciji
druzbe — ni nasilen, ni krvav. Socializem
gre v boj, da konca enkral za vselej krvave
poboje, gre v boj ,z uma svetlim medem®,
Miljone proletarcev je Ze predramil, a Se je
presibka njegova armada, Ze je treba novih
miljonov, da postane zmagoslaven.

Ko se pogreza zopel eno krvavo leto v
vecnosl, leto, ki oneta&ta in oskrunjuje zgo-
dovino CloveStva in ko se bojefe dviga v
zarji novega leta toliko zaZeljeni mir, naj se
spomni vsak proletarec svojega visokega po

»Ta zival je Zlo“, odgovori bog.

+Ali je na prodaj?*

N0

LKoliko velja 2%

»En miljon cekinov®.

SKaj Zre ?“

slgle®.

Minister odsteje za Zival en miljon ce-
kinov. Zver pa je bila laéna. Minister razposlje
takoj sle na vse semnje, po vseh prodajalnah,
k vsem krojatem in k vsem tkalcem in Se
k vsem poglavarjem vseh pokrajin svoje de-
zZele z naroCilom, da nakupijo igle.

Veliko breme vzraste s tem drZavi in
velik nemir se naseli povsod, ker ni dovelj
igel; da jih dobe zadosti, pritiskajo na ljudstvo.
Ljudi, ki nimajo igel, pretepajo s palicami.
Mandarini, ki jim je dano povelje, da izvrse
ukaz kraljevega ministra, postopajo z najvedjo
strogostjo. Krojaéi in vsi drugi rokodelei, ki
potrebujejo pri delu igle, zaidejo kmalu v
velike stiske; ljudje pa, ki izdelujejo igle, ne
napravijo kljub najhujiemu naporu dovelj
igel, da uteSe glad zveri, ¢eprav umre mnogo
od njih od prenapenjanja sil. Igle postajajo
drazje kakor biseri in diamanti. Bogatini iz-
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slanstva. Da, vsak proletarec, ker le sklenjene
vrste zatiranih, zaniCevanih suZniev lapita-
lizma premagajo stare malike sedanje druZbe.
Ni vreden imena proletarec oni, ki gleda od
strani, kako hite njegovi bratje, da pogazijo
s irdimi koraki stoglavo kato kapitalizma, ki
sika na vse strani strup in ogenj. Proletarec
ne sme biti kakor ptica pod nebom, ki ne
geje, a vendar Zanje, proletarec je v pravem
pomenu besede le oni. ki po svojem suZenj-
skem delu v kapitalisticni tlaki Se razmislja
o zgodovinski nalogi svojega razreda, ki raz-
Sirja med nevednimi nauk novega Misije, ki
utrjuje omahljivee v neovrgljivi resnici socia-
lizma. To pa bodi sveto prepri¢anje sleher-
nega proletarca, da je na edino pravi poti,
ée stoji trdno kakor skala v socialistiéni ar-
madi, da izvrsuje najplemenitejSo nalogo, ¢ée
zbira nove ucence socializmu. Bodimo neu-
morni sejalei, da bo stoteren sad deleZz nas
in onih, ki pridejo za nami.

Zacetek konca ?

V trideseti vojni mesec stopamo, v tri-
deseli mesec blaznega unicevanja. In Sele po
tolikem trpljenju, ki ga ne utolaZijo stoletja,
Sele gedaj je zazvenela beseda o miru nad
krvavimi poljanami Evrope.

Centralne drzave so sproZile besede o
miru, Wilson, predsednik velike neodvisne
republike apelira na vojskujoce se drzave in
tudi republikanska Svica pribaja kot agita-
torica za mir. A to so le znaki, le plahi po-
izkusi, da se konéa vojna, dejstev, da pride
v doglednem ¢asu do miru, pa Se ni. Pa Ze
ti prvi skromni znaki navdajajo vse izmuceno
¢loveitvo po evropskih drzavah z velikim
upanjem. Kako tudi ne? Ce gleda Elovek
trideset mesecev peklensko ftrpljenje vse-
povsod, ¢e vidi kako propada kultura in se
pogreza clovestvo v moévirje najrazli¢nejsih
strasti, ¢e si predstavlja opustoSene pokrajine,
uni¢ena mesta in premisljuje o bogati Zetvi
smrti, tedaj zaculi neizmerno olajsavo, ko
zasligl besedo mir.

Gotovo je, da je strma pot, ki vodi do
miru. Centralne drZave nastopajo pri svojem
poizkusu k mirovnim pogajanjem kol zma-
govalke, a naSim nasprotnikom zveni ta be-
seda kaj neprijeino. Ententne drZave nocejo
veljati kot poraZene in tako nas Caka Se
dolgo prickanje o zmagovaleih in premagancih,
preden pri¢no z resnim delom za mirovna
pogajanja. Neshrpnemu é&loveStvu, hrepene-
¢emu po blagoslovu miru, se zdi to prera-
kanje odve¢ in ne razumeva ga. Da, po-
trpljenja bo treba Se veliko in veliko bo Se
burnih dni preden zazvone zvonovi pesem o

danes vsakdo svobodnejse, pogled v bodoc¢nost
ni vec¢ zasirt z gosto meglo obupa, saj zveni
vsepovsod beseda o miru in odmev bo nasla.

Zelezniska katastrofa v
Herczeghalomu.

,Eisenbahner” z dne 10. decembra 1916
piSe o strahotni ZelezniSki katasirofi v Herc-
zeghalomu sledece:

Usode in dejanja, ki zakotale v sedanjih
¢asih viharnega vojnega valovanja in neusmi-
ljene vojne moritve potek vsakdanjega Zivljenja
z njegovega tira, nas morajo prijeti z vso
silo, da nas odvrnejo za kratek ¢as od velike
tragedije Clovestva. Zelezniske nesrete ne
uéinkujejo navadno na Siroke mase obcinstva
s tako silo kakor drunge nezgode in dogoditi
se mora %e nekaj izrednega, da vzbude splo3no
pozornost. Zato morajo biti vzroki in okoli-
Stine, vsled katerih je prislo do Zelezniske
katastrofe, na mali postaji vzhodne Zeleznice
Herczeghalom nekaj posebnega, da so vzbudile
vseobo pozornost. Prva porotila so predstav-
ljala vso stvar kot zelo enostavno, kar pa ni
res. Potem je zavralo vse polno podrobnosti.
Sele vestna sodnijska preiskava prinese vso
jasnosl. Gotovo pa je, da je odvisna varnost
zelezniSkega obrata v prvi vrsti od mirne
preudarnosti Zeleznidkega osobja.

Proga, na kateri je priSlo do katostrofe,
je enotirna, kar je Ze samoobsebi tehnitna
pomanjkljivost. Ze takrat, ko so hoteli to
progo podrZaaiti, so opozarjali strokovnjaki
na to pomanjkljivost in so zahtevali, da prisili
drzava druzbo k zgradbi Se drugega tira.
Tudl na postajah Vzhodne Zeleznice ni v
tehniénem oziru vse tako kakor bi moralo
biti in Ze v mirnem &asu je bil to vzrok
mnogih opraviekih graj. To vse je ireba

miru. Mnogo &asa potete Se — in ¢as je  ypoltevati pri objektivnem presojanju te ne-
sedaj kri — preden se seslanejo drzavniki srede. Podrobnosti nezgode so opisovali
in pri¢no s pogajanji. Ali kljub temu diha Ze razliéniylisti takole:
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mecejo vse svoje premoZenje, da nabavijo
hrano za zver, igar zrela enako peklenskemu
zrelu ni mogoce napolniti.

V mnogih pokrajinah deZele se upre
tedaj ljudstvo, obupano vsled stradanja in
strogosti poglavarjev ; ljudstvo se zbira in gre
v boj proti svojim zatiralcem, boj uniCuje
tisote in tisode ljudi. Kri tefe v rekah. A Se
vedno se ne posre¢i ministru, da pripelje
zver do kraljeve palate, ker nima dovelj igel,
da jo nasiti,

Zato piSe minister kralju takole: ,Posre-
¢ilo se mi je, da sem naSel in kupil Zlo. A
ta zver je ze pozrla vse bogastvo deZele in
ne upam si pripeljati nestvora v palaco. Zato
prosim, naj mi dovoli milost vaSega veli¢an-
stva, da unidim to straSno polast. VaSe ve-
licanstvo pa naj pomisli na izrek onega
indijskega modrijana, ki pravi: Tudi kralju,
ki note posluati nobenega sveta, mora sve-
tovati zvesti minister®.

Tedaj zapove kralj, Ze vznemirjen po
porocilih o lakoti in vstaji, da usmrte zver Zlo.

Sedaj pripeljejo zver Zlo na samoten
prostor izven mesta in je priklenejo trdno z
zeleznimi verigami. Minister zapove mesarjem,

da usmrte zver. Ali koZa zveri je neprodirna,
ne sekira, ne meé je ne ranijo. Nato dobe
vojaki povelje, da jo ustrele. Ali pSice sirelcev
otope tudi tedaj, ko merijo poBasti v o¢i, ki
so bile svetle im itrde kakor diamanti. Ob
brezuspeinem trudu, da prebodejo zver, so
zlomili neStevilno medev in sulic.

Tedaj zapove minister, da napravijo ve-
likansko grmado. Posast priklenejo v grmado
in neprestano nanadajo olja in drv v pla-
mena. Ogenj razdirja konéno tako vroéino,
da ne vztraja nihée v okrozju desetih milj.
Ali zver Zlo ne zgori. Zlo postane najprej
rdete kakor Zrjavica, potem sijajno belo in
bleséete kakor luna. Verige se stope kakor
vosek; zver zbeZi, plamene¢ zmaj, med ljud-
stvo. Na tiso¢e ljudi pogine; udira v vasi in
jih uni¢uje in vsled hitrega teka se razbeli
e bolj. Konéno pridrvi v glavno mesto, teka
semintje po ulicah in cestah, spleza na strehe,
tako da zgori celo kralj v svoji palaéi.

Tako je bila drzava popolnoma opusto-
Sena in izpremenjena v neplodno pustinjo,
domovje golazni, kat in vragov.

Na vecer, ko so se vracali udelezniki
cesarjevega pogreba v Budimpesto, je bila na
dunajskem kolodvoru Vzhodne Zeleznice taka
oneta, da so morali razdeliti vlak na dva
dela. V prvem delu vlaka se je peljal tud
sekcijski Sef Thalloczy, ki je ponesredil. Baje
je priganjal Thalloczy v Brucku strojevodjo,
naj hitro vozi, da ne zamudi zveze 7 bel-
grajskim vlakom. Za tem delom vlaka je
vozil drugi del, s katerim so se vracali ogrski
minisiri. V Komornu so pa spustili ta drugi
del viaka s salonskim vozom ministrov pred
onim, s katerim se je vozil Thalloczy. Vzrok
te izpremembe je, da je vpralal minister
Harkany v Rabu postajnega natelnika, kako
velika je zamuda. Vsled tega je dal rabski
postajni nacelnik v Komorn naroéilo, naj tam
izpuste vlak z ministri naprej, tako da je
jorej nastala nekaka tekmovalna voZnja med
vlakom ministrov in viakom, s katerim se je
vozil Thalloezy. To stvarno poroéilo je bilo
natisneno v listu ,Neues Pester .Journal®,
iz lega porocila tudi lehko posnemamo vzroke,
zakaj ni bil na postaji nezgode spravljen
osobni vlak 3e s tira, ko je zavozil prvi del
dunajskega brzovlaka vanj in povzroéil grozno
nesreco. VpraSanje, ali je povzrofil minister
Harkany, da je prehitel njegov del vlaka
drugi del, je odloéilne vaznosti, ker je ravno
s tem priSel ves nacrt v nered., Ravno o tem
vpraSanju pa doslej ni dal minister Harkany
povoljnega pojasnila. Na neko tozadevno in-
terpelacijo v ogrskem drzavnem zboru se je
izgovoril minister, da ni dal nikakinega po-
velja, da naj vozi njegov vlak naprej, Geprav
izkazuje urnik v resnici to povelje. Kdo
zamore pac to verjeti, da pride tak podatek
v urnik, ne da bi bil minister pri tem resnitno
udelezen? Kdo bi si upal tako odletilno od-
redbo izdati, da ne bi bil lakorekot prisiljen
k temu? Do tega pojasnila bo treba priti
pri preiskavi, ker drugate ni mogote dobiti
onega, ki je v resnici zakrivil vso nesreco.
Da je bila mogoéa taka usodepolna odredba
v ¢asu, ko je ves promet prenapet, lo Ze
dokazuje, da na tej Zelezuici ni nekaj v redu
in da je treba na vsak nacin izslediti krivea,
ker drugaCe izgubi obCinstvo vse zaupanje
do varnosti na tej Zeleznici in tudi pravno
zaupanje bi bilo mo¢no omajano.

*M!:'.

Sodba me&éanskega lista.

LNeues Pester Journal,* budimpestanski
mes¢anski list pie o katastrofi tole:

»Z vso pravico klite ob®instvo po kriveih.
Ali kje naj iS€emo te krivee? Kdo je bil
bolj lehkomiseln: Oni faktorji, ki so pripustili,
da se prekoraéijo skrajnc meje proge, ki je
bila Ze itak preobloZena s prometom, ali oni
ubogi delavee na progi, ki je imel nalogo,
da urejuje pravilno svetilko na semaforju in
ki je dobil morda za lo opravilo slab raz-
svetilni materijal ? Kdo je bil bolj lehkomiseln:
Oni, ki so se udelezili poglebnih svecanosti
na Dunaju in ki so hoteli za svojo skrajno
komodnost priti en in isti dan s posebnim
vlakom semintje m ki so takorekoé izsilili
od drZavne Zeleznice take odredbe brez ozira
na otezkoteni poloZaj na Zeleznicah vsled
vojne ali pa preobloZeno osobje drZavnih
zeleznie, od katerega so zahtevali to pot res
nezasliSane stvari ? Kazen zadene osobje, ali
stem seveda ni nesreda izravnana. Ali se kaj
naude iz te strahotne katastrofe? Ali prodre
spoznanje, da ima vse svoje meje in da se
ne sme pricakoveti In zahtevati od stvari in
ljudi veé, kakor morejo Izvrilti in da se
morajo podrejati nekaterim ozirom tudi naj-
velji gospodje, magnati in poslanci, prelati in
uradniki, ¢e hotejo. da jih ceéni narod kol
dobre patriote ?

¥

Profesor Alfred Birk o Zelezniski katastrofi.

Bivi vigji inZenir juzne Zeleznice profesor
Alfred Birk, ki predava sedaj na praskl teh-
niki o zgradbi Zeleznic in Zelezniskem obratu
piSe o katastrofi v  Eisenbahnerju“ med drugim
tudi tole:
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.V no¢i, ko se je zgodila Zelezniska
nesreca, je bila enotirna proga z vlaki naj-
razlitnejSih vrst motno obteZena; poleg brzo-
vlakov so vozili Se hitro vozeti posebni vlaki,
vsi vlaki so imeli precejinje zamude, ves
promet, ki je seveda strmel po izravnavi
zamud, je bil v stanu nemira, skoraj bi dejal
v stanu razburjenja. Posledica takega razpo-
lozenja je navadno nervozna naglica v vseh
sluzbenih poslih in to je Skodljivo: Naglica
je pri zelezniskem obratu pnnnslckuv vreden
povzrotitelj nevarnosti . . Ostane le Se vpra-
Zanje, ©Ge je bilo v resmici potrebno, da se
zanese v promet tak nemir?®

,Pojasnila® trgovinskega ministra Harhanyja.

V ogrskem drZavnem zboru je vprasal
poslanec Mozdssy trgovinskega ministra Har-
hanyja sledece: Na igavo povelje se je izvr-
gla 30. novembra v Komornu izprememba v
razporedbi odhoda prvega in drugega dela z
Dunaja odhajajotega brzovlaka ? Kaksen vpliv
je imela ta izprememba na nesreco v Here-
zeghalomu ?

Preden priob&imo ministrov odgovor na
to vprasanje, objavimo Se izjavo honvedskega
ministra Harzaija, Ta je dejal po katastrofi:

.Na Dunaju so odpregli del vlaka. V
tem delu je bil tudi salonski voz lrgovinskega
ministra barona Harhanyja. V salonski sva
prisedla e poljedelski minister in jaz. Mi
smo zaostali in se odpeljali z drugo garnituro,
ki je od8la nekaj minut za prvim delom z
dunajskega kolodvora. Voznja do Raba je bila
normalna. V Rabu je govoril trgovinski mi-

Spister & postajnim nacelnikom in ga vprasal,
koliko zamude ima vlak., To je najbrze na-
poiilo postajnega nacelnika v Rabu, da je
obvestil postajnega nacelnika v Komornu,
naj pridrzi prvi del brzovlaka in naj da
prednost vlaku, v katerem se je vouzil trgo-
vinski minister. To se je tudi zgodilo in od
Komorna dalje smo vozili pred prvim viakom."

To je izpovedal honvedski minister. Sedaj
naj pa premisli vsakdo, kaj to pomeni, ce
poizveduje trgovinski minister, forej najvisji
Zeleznigki sef, pri postajnem nacelniku, koliko
je zamude! To je res ,najbrze, napotilo na-
celnika, da izvrSi nekaj, da skrajSa zamudo
za gospoda ministra. A kdo naj veruje, da je
gospod minister le vpragal? Da ni izrazil no-
bene Zelje? Kdor je tako naiven, da veruje na
tako skromnost ogrskega ministra, ta dobi
dober pouk v odgovoru, ki ga je dal trgo-
vinski minister Harhany poslancu Mozossyju
na njegovo vprasanje. Minister se je povzel
do lega predrznega odgovora:

,Gospod poslanec mi je zastavil kon-
krelno vprasanje, na katerega rade volje od-
govarjam. Gospod poslanec pravi, da je
popolnoma izkljuceno, da bi n. pr, v. Nemdéiji
strokovni minister izdal povelje, ki moti do-
lo¢eni red in otezkuje Ze itak teZavni promet.
Ker sem edini Zelezniiki minister na Ogrskem,
izjavljam, da tudi jaz nisem ukrenil take
odredbe. Res je, da je zabelezena v urniku
brzovlaka opazka, glasom katere naj odide
na zeljo trgovinskega ministra drugi del brzo-
vlaka pred prvim vlakom iz Komorna. Kakor
hitro sem izvedel za to belezko, sem zahteval
takoj od ravnateljstva ogrskih drzavnih Ze-
leznic, da uvede preiskavo. V tem dopisu
sem dejal: ,Ker nisem izdal takega povelja,
ne odgovarja ta belezka resnici. Zato prediagam
direkeiji, da uvede strogo preiskavo, da se
dozene, na kakSen natin ja priSla ta neprava
opazka v urnik, da postopa proti kriveu,
po predpisih in mi poro¢a o uspehu prejskave.
(Nemir na levici.) . Preiskava o tej zadevi ie
ge v feku, ved nemorem povedati, mislim pa,
da sem pojasnil svojo vlogo v tej zadevi.®

Iz lega ministrskega odgovora pribijemo
eno; V urniku brzovlaka je zabeleZeno ,na
zeljo trgovinskega ministra naj odide drugi
del brzoviaka pred prvim.* Kdo bi dvomil
da temelji ta beleZka na resni¢nem dejstvu,
da je resniéno izrazil trgovinski minister to
Zeljo? Postajni naCelnik vendar ni toliko pre-
drzen, da si izmisli ministrovo Zeljo, ker bi
moral tako izmidljotino drago placati, saj
kompromitira z njo ministra. Brez vsakega
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dvoma je, da dokazuje ta belezka, da je
gospod minister Zelel ono izpremembo, da jo
je zapovedal! Gospod Harhany seveda ve,
na kaksen nacin se resi minister iz zanjke:
On taji in spravlja nadelnika v ,strogo pre-
iskavo.” Povdarili moramo Se to. da pravi
minister v odgovorn ,povelje®, med tem ko
je zabeleZeno v urniku ,Zelja“; la razlika
naj bo dokaz za resniénost izjave. Potem
Se vedno lehko pravi, da je lo le 7Zelel, a
ni tega ,ukazal®s Ali ¢e je treba izbirati med
nacelnikom in ministrom, kdo da govori res-
nico — eden od njiju govori neresnico —
potem izbira ni leZka.

Katastrofa je zahtevala dosle] dvainse-
demdeset Zrlev, Poslajni nacelnik, ki zabeleZi
ministrove besede, bo triinsedemdeseta Zrtev.
Gospodu Harhanyju se ne zgodi nié . . .

Vojno gospodarska oskrba
za zeleznicarje.
PoviSanje draginjskih doklad.

Z veljavnostjo od 1. decembra 1916 se
uvedejo pri c. kr. drzavnih Zeleznicah povi-
Sane draginjske, mezdne in otroSke doklade.
PoviSane doklade se izplacujejo s 15. de-
cembrom. Te izboliSave so uspeh organizacije,
ki deluje od pocetka vojne neprestano na to,
da spravi v primerno razmerje prejemize Ze-
leznicarjev in velikansko podrazenje Zivijen-
skih potreb3cin. Seveda tudi sedanja izboljgava
ne odgovarja Se vedno naraSCajoéi draginji.
Vlada bi morala nastopili tudi vse drugace
proti oderustvu, ker drugade ne zalezejo vse
izboljSave prav ni¢ in Zelezni¢arji kljub temu
gmolno propadajo.

Centrala naSe organizacije je spoznala Ze
lansko pomlad, da je izdatno povisanje draginj-
skih doklad najnujnejSa potreba. Poleg drugih
odredb je zahtevala zato tudi podvojitev vseh
doklad. To zahtevo organizacije so podpisale
na posvetovanju 1. avgusta vse zdruzitye Ze-
lezni¢arjev, poduradnikov, slug in delavcev
in so izroCili {ozadevno spomenico Zelez-
niSkem ministru. Te akcije so se udeleZili
tudi nemski nacionalei in so tudi podpisali
spomenico  za dvojno draginjsko dokiado,
Ceprav so izjavili, da bi morali zahtevati z
ozirom na razmere na Ogrskem 30 odstotno
draginjsko doklado. Nekaj dni za tem, ko je
bila odposlana spomenica, so pa sklenili
nemski nacionalei na svojem glavnem zboru,
da zahtevajo 35 odstotno doklado in so tudi
izrotili tozadevno spomenico. Sedaj niso imeli
ve¢ obcéutka, da kvari njihovo postopanje
enolnost. Nato je §la Se nemsko nacionalna
deputacija pod vodstvom stavbnega svetnika
Heineja Kk ministru in zahtevala za Zelezni-
carje povisanje draginjskih doklad. Ta depu-
tacija s Heinejem na ¢elu pa pozna tako
malo ZelezniCarske razmere, da je zahtevala
Se manj kakor je bila vlada Ze dovolila. Lepa
blamaza za te peteline. Nemgki nacionalci so
zahtevali 35 odstotno doklado od zasluzka.
Taka doklada bi bila za usluzbence v vigjih
pladilnih razredih res visja, a prav slaba bi
bila za usluzbence v niZjih pladilnih razredih
in za one s §tevilno druZino. Na tak naéin
torej so hoteli zastopati nemfki nacionalci
interese usluzbencev. To neumestno vmesa-
vanje nemSkih nacionalcev je napotilo vlado,
da je izvolila drugo pot, ki je zanjo cenejia.
Zasluga memSkih nacionalcev, ki so pridli z
nizjimi zahtevami je torej, da ne dobe usluz-
benci dvojne doklade, kakor je zahtevala nasa
organizacija.

Nasa organizacija je zahtevala tudi na-
bavni prispevek in minister Forster ga je Ze
takoreko¢ obljubil. Ta prispevek bi bil znagal
najmanj 40 kron za vsako osebo. Med tem
ie bil Forster odstopil. Namesto tega prispevka
je uvedlo novo ministrstvo viSje draginjske
doklade z veljavnostjo od 1. decembra. To
je seveda za upravo -cenejSe, a za usluzbence
slabse. Visje doklade od 1. decembra znasajo
le po 9, 12, 15, 17 in 22 kron, med tem ko
smo imeli Ze takorekof obljubljeni prispevek
po 40 kron. ;
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Najvaznejse dolo¢be povisanih draginjskih
doklad so sledele:
Za uradniske aspirante, volonterje, diur-

niste, pomoZne poduradnike in pomoZne
sluge znasa:

Za neoZenjene . . . . . . . K 240—

za ozenjene brez otrol » 300" —

4 » % 1ali2otrokoma . , 872'—

o » »vetkakor2 _ . 444 —
na leto.

Delavcem je dovoljena popolna podvojitey
mezdne doklade in doklade za otroke. Naj-
vigja meja je dolotena z 2 kronama.

Vazna je tudi odredba, da bo plaZevala
uprava drzavnih Zeleznic od 1. januarja 1917
dalje sama dohodninski davek, kolek na po-
botnicah in pristojbine ob podelitvi sluzbe.

Neprestanemu delu organizacije se je
tudi posrecilo, da se je izvedlo Se nekaj
drugih izboljSav. Otroei, ki imajo maceho ali
otma in adoplirani oiroci imajo enake pra-
vice z drugimi otroki, ¢e ne uzivajo sirot-
ninske provizije ali milosine provizije.

Loceni usluZbenci dobe enake doklade
kakor poroceni, ¢e morajo skrbeti za lo-
¢eno zeno. .

Usluzbenci, ki skrbe za bliznjega sorod-
nika, deobe za tega sorodnika prav iste do-
klade kakor za Zeno in otroke.

Organizacija se trudi, da izposluje tudi
na privatnih Zeleznicah usluzbencem enake
ugodnosti kakor na drZavnih Zeleznicah.

Sramota !

Graski ,Arbeiterwille® prinasa slededi
dopis:
UredniStvn  Arbeiterwille“! Podpisani

prav vljudno prosim, da sprejmete v Vas
cenjeni list sledete vrstice: Jaz, A. M. vrh-
stavbni delavee juine Zeleznice, sluzbujem
tri in tricetrt leta v Kindbergu, ne da bi
mogel doslej kdo kaj otitati in stanujem v
hifi gospe Haberlove Et. 85 A. 12. t. m, me
je gospodinja poslavila na cesto brez vsakega
vzroka, ker jej nisem bil dolZan na stanarini
tudi ne vinarja. Z Zeno in devetimi nedoraslimi
otroci sem bil na cesti. Po mnogih prosnjah
mi je dovolil Zupan Oskar Kiuschl, da sta-
nujem v obéinskem zaporu

Tako dopisnik. Kratke vrstice, a koliko
gorja, koliko sramote razkrivaje! Dva de-
lavska zaupnika iz Miirztala sta se takoj na-
potila, da preiséeta zadevo. Ko sta prisla v
Kindberg, sta Sla takoj v obéinski zapor in
ze na dvoriStu sta zasliSala otrofki Sunder.
Ko sta vstopila v zapor, se jima je nudil
prizor, ki bi pretresel vsakomur mozeg in
kosti. Pet deklic in trije decki v starosti od
poldrugega leta do enajst let — en dedek je
Sel med tem ze v Stanz k nekemu kmetu
— eno dekle dela v Kapfenbergu, stara je
14 let, mati nose¢a. To je bila druZina, ka-
tere rednik opravlja sluZbo za varnost potu-
iotega obcinstva med Kindbergom in Wart-
burgom. Mali vsa obupana, otroci sestradani.

Zaupnika sta izrocila materi nekaj de-
narja in potem je pripovedovala mati to-le:
Doma smo v blizini Gorice in smo sedaj brez
domovja. NaSe starSe in z njimi mojega
enajstega otroka so internirali Italijani. Moj
moz je bil 13 mesecev v vojni in pri Zelez-
niski varnosti sluzbi. Sedaj dobiva z vsemi
dokladami po 3 K 70 vinarjev na dan. Skoraj
Stiri leta smo stanovali pri gospe Haberlovi
in Ze v maju 1916 nam je namignila, da
bomo morali zapusliti stanovanje, ki je imelo
eno sobo. Ker smo se bali, da sploh ne do-
bimo stanovanja zaradi mnogih otrok, smo
iej placevali po 2 kroni ved stanarine.

Dne 26. oktobra smo dobili od-
poved sodnijskim potom. Moj moz
je kmalu na to zbolel. Dne 12. no-
vembra je priSelvstanovanje neki
gospod z dvema Rusoma in je po-
stavil naSo opravo na prosto. Brez
stanovanja, brez vsake pomo¢i, je
od8el moj moz Se zvecer napol



Stran 4.

bolan v sluzbo, jaz pa sem pri-
pravila sebi in devetim otrokom
poleg oprave pod milim nebom
lezis¢e. Ob dveh ponoéi je pri-
telo dezZevatli. Vsi premoéeni smo
lezali do petih zjutraj, tresli se

od mraza, la¢ni kot psi smo Zeljno
priéakovali jutra®

Ko je pripovedovala mati to zgodbo
trpljenja, se je oglasila Stiriletna Stefi: ,Kaj
ne, mama, mraz je bilo . . .®

StarejSe dekle je pristavilo: ,Prihajali
so ljudje, tudi gospod Zuonik je priZel in so
nas ogledovali!®

Kako tudi ne! To je prizor, ki se ga ne
vidi vsak dan in radovednost je najbolj raz-
vila ,Cednost® v vsakem ©¢loveku.

Nato sla si ogledala zaupnika v spremstvu
starejSega dekleta prejinje stanovanje. Sta-
novanje! Noben kmet bi ne dal lakega
,stanovanja“ svojemu psu! S tem je pove-
dano vse! In za to stanovanje je placeval
A. M. po 10 kron na mesec. Solnce in dez,
vihar in sneg, vsem vremenskim dobrotam
je bila opprta pot na stezaj v to stanovanje.
Ta ,plemenita® gospodinja, ki je vzor Stedlji-
vosti, kadar gre za beraée, pa ima ob glavni
cesti najlepSo hiso . . .

Kaj bi
resnici ?

pristavil ¢lovek tej sramotni

Iz organizacije!

Sodrug Zore Matija, dolgoletni ¢lan krajne
skupine Trst L. je umrl prelefeni mesec, star
sele 44 let. Blag mu spomin!

Celje. Vse clane krajevne skupine pro-
simo, da oddajo takoj svoje cClanske knjiZice
blagajniku ali njegovemu namestniku.

Nem3ki Zeleznicarski koledar za 1. 1917
je pravkar izsel. Narotila sprejema uprava
,Eisenbahnerja® na Dunaju.

Razno.

Zelezniski minister je postal zopet baron
Forster. General Scheible je bil komaj mesec
dni nacelnik ZelezniSkega ministrstva.

JuZna Zeleznica izkazuje v letosnjem
upravnem letu 10 do 11 milijonov primanj-
kljaja. Ubogi akcionarji.

V finih hotelih... ,Neues Wiener Tag-
blatt®, dunajski meséanski list kramlja tako-
le: ,V dvorni operi je konc¢ala predstava —
peli so Verdijevo ,Aido® — nekaj minut cez
deseto zvecer. Kakor navadno so se vsuli
obiskovalei loZz in parketa v fine hotele na
Ringu, ve¢ina v hotel Bristol, kjer se je raz-
vila kmalu pestro lepa slika kakor navadno.
Doma¢i kvartet je igral vesele napeve...“ In
drugi dunajski meScanski list, ,Neue Freie
Presse“ porota o finih hotelih v Varsavi,
glavnem mestu Poljske tako-le: ,Tukaj, sredi
glavne ceste, so veliki hoteli, ki po svoji ob-
seznosti in slogu prav ni¢ ne zaostajajo za
prvimi pariSkimi hoteli. V razkoSno oprem-
ljenih jedilnicah prinaSajo jedi po pariSkem
naéinu in pariSkih cenah., Po ruskem naéinu
je pa pripravljen mrzli bife, ki je ves dan
pripravlijen in ponuja mrzla jedila, ki jih
ustvarja rafinirana kuharska umetnost v naj-
vecji izbranosti. Pomanjkanja kakrSnihkoli Zivil
ne obCutijo v VarSavi, zlasti oni ne, ki lehko
placujejo visoke cene. V Variavi imajo od kartle
one za kruh, vsega drugega je v izobilju na
prodaj. Trgovine so napolnjene z najlepsimi
stvarmi — s kavo in z marmelado, z jajei
in s slanino, z najfinejSo poljsko prekajeno
slanino in Sunko. In mna trgu imajo sirovo
maslo in jajea, kolikor le kdo hote . . .“ A
pri nas?

SocialistiSko mirovno interpelacijo v ita-
lijanski zborniei je podpiralo 142 poslancev.

Drzavni svet za Poljsko kraljestvo so
ustanovili. Steje 25 &lanov in ima svoj sedez
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v VarSavi. Ta drzavni svet bo vodil posle do
izvolitve rednega drzavnega svela.

Agitacijsko delo. NaSa strokovna orga-
nizacija je pridobila v prvem dcetrtletju 1916
197 novih ¢lanov, v drugem 209 in v tretjem
82. Za zadnje Celrtletje e niso znane konéne
Stevilke, vendar pa upamo na lepo Stevilo
novih ¢lanov, kajti samo v oktobru smo pri-
dobili 140 novih ¢lanov. Od teh 140 ¢lanov
je pridobila krajevna skupina v Joahimovem
na Ceskem sama 108 c¢lanov. V Landskronu
80 pridobili do 15. novembra 46 novih ¢lanov.
Tudi druge krajevne skupine so pridobile v
novembru precej novih clanov.

Izgledajo tako, da se jih vsakdo usmili...
23. novembra je dospelo na Holandsko 336
avslrijskih otrok. Otroke so oddali na razlicne
kraje, kjer naj si opomorejo s te¢no hrano.
Neki holandski list piSe o teh otrokih :
»Avstrijski otroei izgledajo veliko slabejse
nego nemski. Izgledali so tako — 2z redkimi
izjemami — da se morajo smiliti vsakomur
v dno srea®.

Nemski drzavni zbor je bil dne 12. t. m.
nenadoma sklican. DrZavni kaneler je v
svojem govoru utemeljeval mirovno noto, ki
so jo predloZile osrednje drzave sporazumno
ententinim zastopnikom, nevtralnim drZavam
in tudi papezu. Socialisti smatrajo ta korak
za prvi pricetek akcije za mir.

Francoska socialisti§8ka opozicija. O bo-
Ziu se vrsi francoski strankini zbor so-
cialne demokracije. Manj§ina se pripravlja za
razprave.

Amerikanska velikodugnost. Sin najbo-
gatejSsega moZa na svetu amerikanskega pe-
trolejskega kralja je sklenil na svoje stroske
vzgojiti stotiso¢ francoskih otrok. Mladi
Rockefeller je izrac¢unal, da ga bo vzgoja teh
otrok, ki traja priblizno do 15. leta, veljala
na leto 65 milijonov, Ustanova je namenjena
sirotam v vojni padlih francoskih vojakov.
Rockefeller se je s tem hotel izkazati hva-
leznega za velikanski zasluzZek, ki ga je imel
zaradi evropske vojne, zakaj, kakor poroca
,Niew Rottterdamsche Courant“ se je do no-
vega leta povecalo njegovo imetje za 1500
milijonov. Obljubili so mu pa 3e nekateri
drugi amerikanski milijonarji, da bodo pri-
spevali v ta namen nekaj milijonov frankov.

Narocajte in podpirajte
delavsko casopisje!

Izpla¢ane posmritnine

od 26. septembra do 25. novembra 1916
so se izplaCale sledece posmrinine:

Karl Peknel, Komotav . . . . K 2000 —
Franc Bawitsch, Fiinfhaus . . 300" —
Liza Aigner, Amstetten 150 —

e
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Franciska Ferstl, Hotzelsdorf . K 150" —
Fr. Baumgartner, Ljubno s 300
Marija Lackner, Ljubno s 100" —
Josipina Ebenwaldner, Fiinfhaus 100" —
Enge!bert Reinitzhuber, St. Vid

ob Glini LT 300—
Marija Cerny, Schreckenstein 150" —
Zofija Tengler, Jigerndorf 150 —
Terezija Steffel, Dux . 4 150"-
Ivan Zatloukal, Olomue ,, 100 —
Adolf Schiefer, Amstetten 9 300 —
Miha Busek, Simmering 2 100°—
Matija Zlimal, Napaged] - 100 —
Franc OveSnik, Beljak - 300" —
Moric Holub, Prerov . . Ly 300 —
Antonija Schmutz, Knittelfeld . 150 —
Alojz Tolmann, Plzen 5 200" —
Karolina Juriéi¢, Trst . 3 150" —
Franec Demel, Mor. Ostrava - 200 —
Karl Pogacnik, Ljubljana . G 100"
Emilija Svoboda, Nusli . a 150" —
Terezija Bachinger, Atinany " 150'—
Franc Weber, Reichenberg . L 300" —
Iv. Snéhota, Dunaj . . . . , | 150" —
Ana Richter, Kreibitz ., . . . 50—
Ana Schenk, Miinchendorf L 50—
Karl Maderbacher, Miirzzuschlag 300" —
Karl Krywult, Beljak . . . 2000—
Jernej Kovaé, Sp. Siska - 200" —
Ivana Pesendorfer, Giradec = 50" —
Alojzija Plattelschliiger, Budje-

o L ESAT T8 RS O . 150 —
Marija Gufler, Meran . 100" —
NeZa Tarkus, Saldenhofen . . 150 —
Vaclav Madl, Stokerava . . , 100" —
Kajetan Del Fabro, Ljubno . . 5 300" —
Ana Neumayer, St. Pélten i\ 150" —
Vaclav Pilarz, Marchegg s 1000 —
Franc Gregor, Kaden . . Ny 300" —
Josip Praha¥, Mor. Schionberg . 300—
Genovefa Platzer, Gloggnitz = 100" —
Josip Langegger, Hallein . 5 300" —
Ivan Fuchs, Hitzelsdort . . . 200—
Elizabeta Seyer, Line . . . . 50—

Skupaj . . K 7.950"—

Prej izplaéanih , . . <« .. &, B7.720'—

K 45.675—

Umrlo je 27 ¢lanov in 18 Zen, skupaj
45. Od 1. januarja do 25. novembra je umrlo
161 ¢lanov in 111 Zen, skupaj 272.

Skupaj .

Izdajatelj in odgovorni urednik Josip Kopaéd
Tiska ,Ugiteljska tiskarna® v Ljubljani.

Adalbert )
Kassig
Ljublt st

Zidovska ulica.

Zavod za uniformo, krznar in izdelovatelj &epic pri-
porota svojo veliko zalo o vsakovrstnih uniform-
ski predmetov za ZelezniZarje, kakor: &epice,
gumbe, roscte, Znore, piddalke i. t.d. Cepice zim-
cke in letne za strojevodje, kurjage itd. v raznih

\ “hlikah po najniZji ceni, — PostreZba toén.‘l.J

Sodrugi Zeleznicariji!

Iz8el je slovenski

ZelezniCarski koledar

e

za leto 1917.

“

Poleg obi¢ajnih koledarskih vesti prinasa Zeleznicarski koledar tudi
zanimiv pregled dela naSe organizacije med vojno za svoje Clane.
Holedar narofaite pri defelnem Telemnifarskem tajniftvu, Liubljana, Selenburgova ulica /1
Trdno vezan velja K 1°20.
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Vsak sodrag. ki Zell koledar, maj hiti 7 navotilom, Ker bi ga dragate ne dobil vef.
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